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ST-H75051
AUDIFONO INALAMBRICO CON ST-H75068
CANCELACION ACTIVA DE RUIDO ST-H75075

GRACIAS POR ADQUIRIR
LOS AUDIFONONEQ ANC
AUDIFONO CON
CANCELACION ACTIVA DE
RUIDO DE CONEXION
INALAMBRICA DE STF®.

Este producto fue desarrollado
cuidadosamente por un grupo de
ingenieros especializados en audio
para garantizarte una completa
experiencia entre funcionalidad,
comodidad y calidad.

Por eso vayas a donde vayas,
q\ que siempre te
tu misica en compaiiia de STF®

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL
PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON OTROS
PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA
(GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.
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DIAGRAMA DE PRODUI

ESPECIFICACIONES

Conexién inaldmbrica: 5.3

Medida de la bocina: 40 mm
idad: 103 dB
Impedancia: 32 0Ohm

Sensil

Alimentacién: 5Vcc1A

Capacidad bateria: 500 mAh

Tiempo de uso: 40 h (ANC on)
f Alcance inalambrico: 10m

Micréfono: Si

oo

Conector: USB tipo C (carga)

1. BOTON DE SUBIR VOLUMEN Y CAMBIO DE CANCION (SIGUIENTE) +

2. BOTON DE ENCENDER / APAGAR / REPRODUCIR / PAUSAR ®

3.BOTON DE DISMINUIR VOLUMEN Y CAMBIO DE CANCION (ANTERIOR) -
4. BOTON DE ACTIVACION ANC

5. PUERTO DE CARGA USBTIPO C

6.JACK 3.5MM, MICROFONO, LED ANC

INSTRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tus audifonos ya cuentan con
cierta carga desde fabrica, por lo que
te recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez.

02. La carga de la bateria se realiza a
través de un cable USB tipo C (incluido
en el empaque), conéctalo a cualquiera
de los puertos USB de una
computadora, adaptador de pared 0 a
cualquier fuente de alimentacion con
salida USB para cargarlos.

NOTA: TE RECOMENDAMOS USAR EL CABLE
SUMINISTRADO EN EL EMPAQUE PARA EVITAR
DARIOS FUTUROS EN LA BATERIA.

03. Deja que se carguen completamente, el
indicador LED estara en color rojo mientras
se cargan y se apagara cuando estén

02. Para apagar los audifonos:
Presiona y mantén sostenido el boton de
encendido e hasta que se apague el
indicador LED en luz azul.

Sincronizacién con dispositivos
con conexién inalambrica

01. Enciende tus audifonos (ver paso
anterior) y automaticamente el indicador
LED parpadeara en color azul y rojo
simultaneamente.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
'MAYOR DE 60 ClM DURANTE LA CONEXION CON
CUALQUIER DISPOSITIVO Y EVITAR OBSTACULOS
QUE INTERFIERAN ENLASERAL.

02. Entu dispositivo (celular, tablet, laptop,
mp3, mpd, emJ entra a conf\gAraclon

NOTA: Sl NO PUEDES ESTABLECER UNA
CONEXION, REPITE LOS PASOSANTERIORES.

Reproduccién de audio
01. Usa los controles del dispositivo de
conexion inaldmbrica conectado o los
botones de los audifonos para cambiar,
reproducir o pausar la misica.

02. Para cambiar a la siguiente cancion
presiona una vez el boton +.

03. Para cambiar a la anterior cancion
presiona una vez el botén -,

04. Para reproducir o pausar la cancién

seleccionada, presiona unavez el boton @ .

05. Para subir el volumen de los

oonexmn
NEOANC.

Encendido y apagado

01. Para encender los audifonos:
Presiona y mantén sostenido el botén de
encendido e hasta que el indicador LED
del botdn parpadeé en luz azul y rojo.

NOTA: SI TU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASERA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con la unidad, estos se
mantendran conectados asi, a menos
que los desconectes manualmente o
reinicies el dispositivo conectado.

audifonos mantén el boton +.

06. Para bajar el volumen de los
audifonos mantén presionado el botdn -.

07. El audio reproducido se escuchard
en su totalidad a través de los audifonos
(incluidas las llamadas).

Control de llamadas

01. Presiona una vez el boton  para
contestarallamada.

02. Para subir el volumen de los

audifonos mantén presionado el boton +.

03. Para bajarel volumen de los audifonos
mantén presionado el botdn -,

04. Presiona rapidamente dos veces el
botén e para llamar al tltimo nimero
marcado en el celular.

Activacién de modo ANC

Puedes activar o desactivar la
cancelacién de ruido (ANC) realizando
los siguientes pasos:

01. Para activar el modo de cancelacién
de ruido, (ANC) presiona una vez el botn
de activacion ANC.

02. Para desactivar el modo de
cancelacion de ruido, (ANC) presiona el
botén de activacion de ANC.

NOTA: LA ACTIVACION DE LOS MODOS ANC
SIEMPRE SE HARA EN LA SIGUIENTE SECUENCIA:

Modo ANC On — Modo ANC Off

Reinicio de fabrica

Cuando se experimente un mal

funcionamiento de los audifonos; ya sea

que no se conecten adecuadamente o se

bloquen repentinamente, para realizar el

reinicio de fabrica, sigue los siguientes
as0s:

o1 Enciende tus audifonos y verifica

INDICACIONES SOBRE EL
USO DE AUDIFONOS

01. Asegurate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectar a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
‘ocasionar un dafio permanente a tus oidos.
03. No los expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

04. Mamenlos alejadus de tierra, polvo o

demé

que én
d\spus\llvo EI lnd\caduv LED es(ara
color

05 Este producto  no gramm un
correcto con todos  los

azuly rojo.

teléfonos maviles y dispositivos conexion
inalambrica de otras marcas
08 L oy

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory®, STF* y sus logotipos, aparecen
bajo licencia exclusiva para Stuffactory, SA.
deCV.

GARANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1 afio
entodas sus partes ante cualquier defecto
de fabricacion a partir del momento en que
el producto sea adquirido.

[

02. Mantén i por 10
segundos los botones ~ y + al mismo
tiempo.

03. Posteriormente, el indicador LED se
encenderd en color azul durante un
segundo y después los audifonos se
apagaran, esto indicard que los
audifonos se reiniciaron a su estado

producto tiene un alcance: denansmsnn de10

obstécul

érboles y otros dispositivos, puede interferir con
elalnarmrmldehamlm

07, Debidoak icas de la tecnol

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefdnica al
nimero de atencién nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via

de conexién inalambrica, se producird un ligero
retardo entre el sonido transmitido por el

original de fabrica de forma

08. IMPORTANTE: portu seguridad NO utilices
aucfonos mientras menejas cualquier tpo de
vehiculo: auto, motocicleta, bicicleta, etc.

09. No desmanteles los audifonos ni intentes
repararlos en caso de dafio (acude al centro de
scpoftetecmw mmmzadu)

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar ticket

de compra del producto en que se

muestre claramente fecha de compra, el

ticket debe estar en buen estado, sin
ni

demh\mqlepuedanllegaradafwkm

Garantia invélida

«+ Cuando el producto se haya utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

ATOS DE SOPORTE
ATENCION AL CLIENTE

Situ producto presenta una falla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefénica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505,
WhatsApp 33 2181 9661 o via correo

+ Cuando el producto no haya sido operado
d rdoconel ivo d.
le acompaia.

+ Cuando el producto haya sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

Y4



